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Prefacio

Prof® Dr? Celeste Azulay Kelman

Faculdade de Educacao da Universidade Federal do Rio de Janeiro/UFR]
Programa de Pés-Graduagao em Educagao/UFR]

Fundadora do Grupo de Estudos e Pesquisas sobre Surdez — GEPeSS/DGPCNPq

ertencemos todos a uma dinamica comunidade de

cognoscentes, onde aprendemos uns com os outros. Ao

ler o livro Educacao de surdos: entre o discurso e a

pratica, organizado pelos professores Edeilce Aparecida
Santos Buzar e por Fabricio Santos Dias de Abreu, tive a
confirmagao dessa crenga pessoal.

Edeilce Buzar foi orientada por mim no Mestrado, periodo em
que ela trabalhava no MEC e frequentava meu grupo de pesquisas.
Pude constatar o seu potencial de mulher guerreira e totalmente
comprometida com a educacao e inclusao social de surdos. O livro
¢ o resultado de seu trabalho como professora universitaria,
conquistado apds adquirir o titulo de professora adjunta, tendo
feito o doutorado no Instituto de Psicologia da Universidade de
Brasilia onde, posteriormente, se tornou professora na Faculdade
de Educacao.

Constatar o desenvolvimento académico da professora € ver,
através de seus ex-alunos, o quanto ela lhes ensinou a fazer
pesquisa e desenvolveu o gosto pela educagdo de uma minoria
linguistica, como sao os surdos. E mais: tornar publico o seu
trabalho, possibilitando conhecermos o livro e reconhecermos os
seus ex-alunos como autores.

Nossa histéria comum ja perdura ha mais de uma década. O
convite para escrever esse prefdcio é uma forma de concretizar



nossa mutua atengao e preocupagao com o desenvolvimento e
aprendizagem de pessoas surdas. Temos o prazer de trabalhar
juntas em muitos momentos, inicialmente em uma relacdo
professora-aluna, e depois como colegas que somos. Edeilce Buzar
participa do Grupo de Estudos e Pesquisas sobre Surdez — GEPeSS,
que fundei em 2011, dando palestras ou escrevendo suas
experiéncias, sob forma de capitulos de livro publicado pelo
GEPeSS, além de ter criado o Laboratorio de Educacao de Surdos e
Libras (Labes-Libras/FE/UnB).

Quanto ao livro que ora prefacio, trata-se do relato de
multiplas pesquisas que narram a realidade de educandos surdos
e seus educadores em Brasilia e em outras sete regides
administrativas do Distrito Federal. Ler sobre a situagao atual da
educacao publica no Distrito Federal nos permite conhecer as
diferencgas entre o legal e o real.

O livro é dividido em duas se¢des. A primeira aborda
experiéncias na e da educagao inclusiva para surdos. A segunda
secgao refere-se aos desafios encontrados na e da educagao bilingue
para surdos. Nao passa desapercebido o uso das preposi¢oes que
trazem em seu bojo diferencas no significado. Sao dignas de
interpretacdo. Qual o sentido que diferencia o na do da? Ouso
considerar que o da envolve a politica educacional ditada pelo
nivel federal, e a realidade local das escolas pesquisadas significa o
na, uma vez que nem sempre expressa a concretizagao das politicas
educacionais publicas, ditadas pelo MEC.

A secao inicial aborda experiéncias de inclusdao. Envolve as
multiplas dimensdes do ser surdo, em diferentes faixas etarias,
convivendo com pares ouvintes em escolas regulares. O capitulo 1,
escrito pela propria professora Edeilce Buzar, apresenta o livro em
sua totalidade, narrando praticas pedagogicas distintas em dois
grandes ambientes de aprendizagem: a escola dita inclusiva e a
escola bilingue de surdos. Relata a experiéncia de ter dois
professores em cada classe de inclusao: o professor regente e o
professor intérprete. Mas os capitulos que se seguem expressam que
a aparente compreensao da necessidade de um professor intérprete,



reconhecida como politica educacional, falha na pratica em diversas
circunstancias. Ha tensdes que envolvem a professora regente e a
professora intérprete. A autora nos aponta que, no exercicio das
fungbes cotidianas constata-se uma tendéncia a considerar que a
professora regente € hierarquicamente superior, subalternizando a
segunda. Mas também, na dinamica escolar, a professora intérprete
por vezes confunde seu papel, assumindo uma fungao analoga ao de
uma tutora. Apesar de quase trés décadas de pratica de inclusao na
Educacao, ainda é possivel constatar situa¢des de invisibilidade do
aluno surdo na turma comum.

A constituigao da formagao identitaria surda € discutida e aponta
para a diversidade linguistica que os surdos tém e como esta presente
a tendéncia que busca homogeneizar os discentes surdos, como se
fossem todos iguais do ponto de vista linguistico. Sao multiplas as
identidades e os professores precisam adquirir a consciéncia dessa
realidade na escola inclusiva, tanto na sala de aula, quanto na sala de
recursos do atendimento educacional especializado, campos férteis
para o surgimento de muitos desafios.

Nas pesquisas sobre o intérprete educacional aprendemos que
sua atuacao em salas inclusivas enfrenta inimeras limitacoes, tais
como a dificuldade de sincronia na traducgao simultanea, o ritmo
acelerado das aulas, a falta de recursos visuais e, mais uma vez, a
invisibilidade do aluno surdo se faz presente. A professora regente,
por vezes, considera que o aluno surdo é da professora intérprete,
cindindo a turma e em perspectiva nada inclusiva.

Ha temas que causam alguma tensao e que sao abordados no
livro com muita propriedade. O fato da Libras estar presente em
sala de aula, ja garantida ha mais de quinze anos, seja na escola dita
inclusiva ou na escola bilingue, nao garante o sucesso do processo
ensino-aprendizagem dos contetidos académicos. Este dilema é
apontado em varios capitulos, mostrando a tensao na relagao entre
o professor regente e o professor intérprete, ocorrendo uma
tendéncia a subalternizagao do segundo pelo primeiro.

Mas ha capitulos em que as praticas pedagogicas valorizam os
recursos visuais e o planejamento conjunto das aulas, incluindo



criagao de agendas, didrios, blog da turma. Experiéncias positivas
merecem ser narradas! Dentre elas, o ensino de Libras para todos os
alunos da escola € uma experiéncia que precisa ser sempre divulgada,
apesar de existirem experiéncias pontuais ja ha muito tempo.

A segunda segao do livro traz pesquisas realizadas
essencialmente na tinica escola bilingue (Libras-Portugués escrito)
existente no Distrito Federal. O fortalecimento do movimento Surdo
nos ultimos anos resultou na demanda por mais escolas bilingues e na
inclusao da educacao bilingue no Plano Nacional de Educagao. Esse
fato se deveu a boa educagao de pessoas surdas que ja com doutorado
e/ou pds-doutorado, puderam representar as pessoas Surdas em suas
reivindicagdes e, respeitadas em sua competéncia, alterarem o
discurso oficial. No entanto, fica o desafio de se transformar escola
com surdos para escolas bilingues de surdos.

O dultimo capitulo ousa discutir a minoria dentro de outra
minoria, identidades duplamente marginalizadas. A importancia
do tema da sexualidade tem um valor incomensuravel, quebrando
tabus, e mostrando como criancgas surdas sao duas a trés vezes mais
vulneraveis a abusos sexuais. Mais uma vez a diferencga linguistica
dentro do ambiente familiar imprime caréncia de informagdes,
especificamente sobre a sexualidade.

O livro, leitura agraddvel e necessdria, mostra o quanto
avangamos e o quanto ainda precisamos avangar em multiplas
dimensoes: nas relagdes professor regente/ professor intérprete, no
reconhecimento do ensino de Portugués a partir da Libras, na
crenga da potencialidade do alunado surdo, em atividades
didaticas pautadas na visualidade, na discussao de temas tabus.

Novos desafios surgem no processo educacional de alunos
surdos, apesar dos progressos, se olharmos para a educacao de
surdos nas décadas anteriores aos anos 90. Como a educagao é
sempre dindmica e em permanente processo de transformagao, as
experiéncias aqui narradas precisam ser lidas para embasar novas
praticas pedagogicas, de forma mais eficaz.

Recomendo fortemente a leitura do livro Educagao de surdos:
entre o discurso e a pratica para professores, familiares e todos



aqueles que se interessam pelo avango da educagao no Brasil. As
narrativas contidas no livro contribuem para se combater uma
sociedade excludente e preconceituosa e para se conviver em uma
sociedade onde todas as diferencas — linguisticas, culturais,
cognitivas, emocionais e de género — sejam respeitadas.
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EDUCACAO DE SURDOS: entre o discurso e a prética

Os desafios da educacao de surdos no
Distrito Federal: pesquisas e
perspectivas

ara compreender os desafios da educacao de sujeitos

surdos, € necessdrio partir do pressuposto do seu

historico enlace com uma questdo macro: a de uma

sociedade com grandes dificuldades para lidar com a

diferenca humana, suas idiossincrasias, sejam elas de
ordem intelectual, mobilidade, sensorial, comunicacional, racial,
género, social, entre outras.

Esta perspectiva afeta duramente a nossa relagao com o outro,
com o outro diferente, singular, especifico. Passamos a adotar uma
relagdo etnocéntrica. E a nossa primeira agao “pedagogica” na
direcao deste outro “estranho” € coloniza-lo, é torna-lo o mesmo,
igual, homogéneo, nem que para isso, tenhamos que apagar as
diferencgas, dizima-las, ou seja, reproduzir a colonizac¢do de povos
originais. E os sujeitos que sao alvos destas a¢oes ditas pedagogicas
sofrem, sdo excluidos e discriminados, quando nao sao eliminados.

No caso especifico dos sujeitos surdos, € sabido que foram
vitimas ao longo do tempo de um forte processo de estigmatizacao,
preconceito e normalizacao, que atravessou e atravessa duramente
as praticas pedagogicas. Em outras palavras, a partir do fato de que
as pessoas surdas possuem um desenvolvimento diferenciado em
relacdo a maioria das pessoas ouvintes, inventou-se que poderiam
ser inferiores, deficientes.

Nao sao raros os momentos na historia da educagao de pessoas
surdas, e nos relatos de contemporaneos, nos quais se avista este
sofrimento. Sofrer por ndo ser igual ao dominador, ao colonizador,
ao ouvintista, no dizer de Skliar (1998). Ser excluido, geografica e
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PARTE 1 - EXPERIENCIAS NA E DA EDUCAGAO INCLUSIVA PARA SURDOS

linguisticamente, e porque nao dizer educacional e
emocionalmente, daqueles que se consideram ou sao considerados
superiores.

Além disso, muitas vezes os sujeitos surdos sao apartados,
inclusive dos que sao fundamentalmente seus iguais, outros
sujeitos surdos, por estes possuirem mais possibilidades de
estarem mais pertos do dominador. Ou seja, se ja nao bastasse a
exclusao de pessoas surdas dos grupos dos ouvintes, por ser
praticamente impossivel alcangar o ideal almejado por estes, ainda
sao afastados dos seus pares que alcangam patamar mais perto do
esperado pela sociedade majoritaria.

Sao varios os exemplos de empresas que aceitam empregar
pessoas surdas oralizadas, mas nao aceitam surdos sinalizadores e
também escolas que trabalham pedagogicamente de forma
diferenciada com estudantes surdos sinalizadores e surdos
oralizados. No entanto aqui nao estamos falando da questao
metodoldgica, afinal isto € esperado. Mas que partem do
pressuposto de surdos oralizados terem mais condigdes de se
desenvolver do que os sinalizadores, como veremos em alguns
capitulos adiante.

Sendo assim, a forma peculiar de ser e especialmente de se
comunicar das pessoas surdas, € prontamente substituida, proibida,
extirpada, trazendo como consequéncia, além da privagao de
comunicacao e do isolamento, efeitos nefastos sobre a autoestima, a
identidade e o processo cognitivo do sujeito surdo. Em outras
palavras, passam a ser alvos de impactos emocionais, linguisticos,
educacionais, até sociais, se é possivel separar cada um deles.

Essa objetificagao passa de um olhar de incapacidade para
uma perspectiva de caridade e, posteriormente, até os dias atuais,
uma interpretagao da surdez enquanto doenga. E comega-se a
refletir sobre uma provavel cura da surdez. Um dos desfechos
dessas concepgdes € o desencadear de agdes pedagogicas sobre o
sujeito surdo visando a “fabricagao de semelhantes”, a adaptacao
de estudantes surdos a um modelo ouvinte, considerado padrao,
normal. A educagdo escolar passou a cumprir assim, a fungao de

18



| EDUCACAO DE SURDOS: entre o discurso e a prética

integrar, adaptar, curar, menos reconhecer, valorizar o outro, a
outridade surda.

Nesse sentido, é sabido que praticas pedagogicas oralistas ou
dissimuladas, mas com esse mesmo objetivo, buscavam terapeutizar,
ou melhor, curar as pessoas surdas de sua caracteristica mais
marcante, sua singularidade viso-espacial, sua gramaticalidade
comunicacional, sua lingua de sinais. Dessa forma, a escola
historicamente tem assumido para as pessoas surdas um papel
hospitalocéntrico, com promessas de tratamento e curas e pouco
voltada para o que ha de essencial na a¢ao pedagogica.

Assim, o primeiro desafio enfrentado na educacao de sujeitos
surdos, € quando a professora, o professor, se depara com um
estudante que possui um desenvolvimento diferenciado da
maioria. Essa dificuldade de lidar com o outro, diferente, com um
desenvolvimento atipico, que se comunica por outras vias,
provocou e provoca diversas concep¢des que se arrastam até os
dias atuais, de que a pessoa surda € incapaz, ineducavel e
antissocial, como veremos adiante.

Outro desafio é considerar a comunicagao das pessoas surdas
verdadeiramente uma lingua. Existe lingua de sinais desde que
existem sujeitos surdos, isso ja foi propagado aos “quatro ventos”.
No entanto, historicamente nossa relacdo com esta forma de
comunicacao foi de menosprezo, invisibilidade e até proibicao por
quase um século. Desvalorizar uma lingua, na verdade diz de uma
desvalorizagao social que uma comunidade, um povo, neste caso a
comunidade surda, é objeto.

Com o avango das pesquisas em torno da forma de
comunicacdo utilizada pelos sujeitos surdos, William Stockoe
(1960) comprovou o status linguistico da lingua de sinais
americana  (ASL). Além dos resultados qualitativos
linguisticamente falando, a pesquisa propiciou uma reviravolta na
forma como se lidava com as pessoas surdas, que passaram a ser
compreendidas a partir de uma perspectiva comunitaria,
linguistica e cultural, inclusive aqui no Brasil.

19



PARTE 1 - EXPERIENCIAS NA E DA EDUCAGAO INCLUSIVA PARA SURDOS

Além disso, ha algum tempo a comunidade surda vem
lutando pelo reconhecimento dos seus direitos linguisticos,
comunicativos e educacionais em diversos paises, inclusive no
nosso. Entre as legislagdes brasileiras, podemos citar a Lei de
Acessibilidade (10.098/00), Lei de Libras (10.436/02), o Decreto
5626/05, a Lei Brasileira de Inclusao (13.146/15), alteracao na Lei de
Diretrizes e Bases da Educacao Nacional (14.191/21), entre outras.
Da mesma forma, temos acompanhado a criacio de cursos
académicos de nivel superior, como o Letras-Libras, a Pedagogia
bilingue e pods graduagdes na drea, que repercutem no
desenvolvimento de pesquisas cientificas nesta tematica.

No entanto, o que chama a nossa aten¢ao como educadora e
pesquisadora da area, é que apesar de todo o avango existente nos
campos cientifico e legal, continuamos a presenciar uma
desvalorizagdo da comunidade surda, de sua singularidade de
desenvolvimento, de sua lingua, sua cultura, sua identidade e
valores, também no contexto educacional, como veremos neste
livro. E sabido que as concepgoes e atitudes, inclusive as
pedagogicas, ndo se alteram por leis e decretos, mas estes aspectos
sao, com certeza, também provocadores de mudangas, e vice-versa.

Nesse sentido, ¢ dificil compreender a lentiddo no
desenvolvimento das praticas pedagdgicas que envolvem
estudantes surdos. E como resultado, temos encontrado sujeitos
surdos desprovidos tanto da competéncia linguistica em sua
lingua, quanto na lingua de ouvintes, que se encontram de fato
excluidos das oportunidades de acesso nos quais este dominio ¢é
exigido, como € o caso da educacgao.

Neste livro, iremos acompanhar e analisar praticas
pedagogicas desenvolvidas com estudantes surdos no Distrito
Federal, tanto em escolas ditas inclusivas, quanto na escola bilingue
de surdas e surdos.

20



| EDUCACAO DE SURDOS: entre o discurso e a prética

Distrito Federal e educacao de pessoas surdas

Considerando tudo o que foi dito anteriormente, realizei uma
pesquisa durante o Mestrado em Educagao, sob supervisao da Prof?
Dr? Celeste Azulay Kelman, em uma escola publica de ensino
fundamental do Distrito Federal que atendia estudantes surdos e
ouvintes. Durante a observagao, nos concentramos em uma sala de
aula composta exclusivamente com criangas surdas de 2° ano e
duas salas de aula ditas inclusivas, com criangas surdas e ouvintes,
sendo uma de 3° ano e outra de 4 ano.

Na classe exclusiva, a professora conhecia e utilizava a Libras
na constru¢ao do conhecimento, além de empregar a Lingua
Portuguesa em suas formas oral e escrita. Nas classes denominadas
inclusivas, observamos a presenca de duas professoras, nas quais a
professora regente (PR)! desconhecia a Libras e pouco interagia
com as alunas e os alunos surdos, explicando a aula em Lingua
Portuguesa; e, a professora intérprete (PI) é quem detinha, ou de
quem era esperado deter o conhecimento em Libras e a respeito da
singularidade de desenvolvimento de estudantes surdos,
perfazendo um total de cinco professoras, 14 discentes com surdez
e 45 educandos e educandas ouvintes. Neste trabalho, nos
deteremos apenas na analise do contexto dito inclusivo.

No que se refere as alunas, e aos alunos surdos deste contexto,
possuiam um conhecimento bésico de Libras e era com este
entendimento que interagiam na escola com a professora, com colegas
e entre si. Na escola nao havia professor ou professora de Libras, e
tampouco a disciplina Libras no curriculo. As alunas e os alunos
ouvintes, de maneira geral, falavam Lingua Portuguesa, mas alguns
conheciam sinais isolados da Libras e, outros ainda, utilizavam o
alfabeto manual para comunicarem-se com colegas surdos.

! Durante a referida pesquisa, utilizamos as seguintes siglas para nos referirmos
as professoras: P — Professora da Classe Especial, PR — Professora Regente, PI —
Professora Intérprete. Estes termos eram utilizados na escola pelas proprias
professoras para diferenciar o seu trabalho.
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PARTE 1 - EXPERIENCIAS NA E DA EDUCAGAO INCLUSIVA PARA SURDOS

Entre varias questdes que “saltaram aos nossos olhos” durante
este estudo, destaco aqui as que se referem as relagdes entre as
profissionais envolvidas na educagdo das criangas surdas, entre os
estudantes surdos e ouvintes, e entre os proprios sujeitos surdos,
especialmente no que se refere a comunicacao entre os mesmos e as
implicagdes para o processo de ensino e aprendizagem.

Para além das questoes relacionadas ao trabalho pedagogico
desenvolvido nas escolas, que envolvem as metodologias de ensino e
seus instrumentos como ferramenta imprescindivel no desenrolar da
aprendizagem das, e dos educandos surdos, sabemos que tudo isto se
da em um contexto social, onde as relagOes entre as pessoas constituem
pedra fundamental no processo de construcao da aprendizagem. Por
isso, destacamos nesta analise o papel da e do aluno surdo em sala de
aula, a interagao da professora intérprete e a crianca surda, as relagdes
entre docente regente e docente intérprete e a interagao entre os
estudantes surdos e estudantes ouvintes como aspectos favoraveis, ou
nao, a educagao do sujeito surdo.

Sendo assim, € a partir do contexto social que os individuos se
veem demandados a desenvolverem outra forma de ser e estar no
mundo, no caso das pessoas surdas, a visuo-espacial, para que
possam participar ativa e construtivamente de seu conhecimento
como sujeito aprendente. Nesse sentido, para melhor compreender a
acao pedagogica na educagao de sujeitos surdos, elencamos alguns
aspectos das relagdes entre os sujeitos, como veremos a seguir.

O papel da aluna e do aluno surdo na sala de aula

Na hora das atividades escolares era costume observar que,
enquanto estudantes ouvintes desenvolviam uma atividade, as
estudantes e os estudantes surdos, ainda tentavam terminar a
atividade anterior. No entanto, como estavam praticamente
sozinhos, pois a professora intérprete (PI) saia da sala de aula
constantemente, colegas ouvintes nao sabiam Libras e tampouco a
professora regente (PR), ndo havia uma cobranga na execugao das
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atividades, entao aproveitavam o momento para conversar, fazer
batucada na mesa, paquerar etc...

De vez em quando, voltavam a atencdo para a atividade, mas,
acabavam desistindo, pois ndo sabiam como responder.

E assim, em todas as aulas nas quais observamos que nao
havia a participacao das professoras junto as alunas e aos alunos
surdos, eles apresentavam um comportamento diferenciado dos
demais estudantes: brincavam, conversavam sobre outros assuntos
diferentes da aula e ndo se concentravam no que estava sendo
trabalhado pelo professor, perdendo bastante informagao.

Além disso, como na maioria das vezes a atividade estava em
Lingua Portuguesa, alunas e alunos surdos até que tentavam, mas
nao conseguiam compreender o que era para fazer, entao
desistiam.

Durante uma das aulas, observei uma aluna surda levantar a
mao trés vezes tentando participar, mas nao foi atendida. Ou seja,
até quando a estudante surda se sentia a vontade para participar
da aula, levantando a mao para fazé-lo, por varias vezes, era
ignorada, permanecendo invisivel na sala.

Percebia-se neste cendrio, que alunas e alunos surdos estavam
sem orientacao pedagdgica, portanto, brincavam. Observou-se
varias vezes a seguinte situa¢dao: Alunas e alunos surdos que saiam
da sala sem pedir licenga, levantavam, brincavam, andavam pela
sala e outros que copiavam a aula, sem compreendé-la.

Nos momentos em que estava somente a PI na sala,
observamos que alguns estudantes ouvintes pediam para ir ao
banheiro, mas nao conseguiam autorizacao. No entanto, quando
um aluno surdo fazia a mesma solicitacao, a professora-intérprete
deixava. Além disso, percebeu-se que esta professora sempre
interagia com alunas e alunos ouvintes com irritacdo, no entanto
assumia uma postura permissiva com as alunas e os alunos surdos.

Da mesma forma, observou-se que em alguns momentos a PR
chamava a atengao dos, e das ouvintes, bastante irritada porque
estavam conversando. No entanto, as alunas e alunos surdos
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continuavam conversando e brincando em Libras e nenhuma
professora dizia nada.

Em suma, percebia-se uma diferenca de tratamento das
professoras em relagao aos grupos de ouvintes e surdos. Daqueles
cobrava-se muito mais participagao e respeito as regras do que aos
surdos.

Em uma das vezes, perguntei as alunas e aos alunos surdos o
que estavam fazendo. Um aluno respondeu: CIENCIAS?. Entao,
perguntei se a atividade era igual a dos ouvintes. Uma aluna surda
respondeu: SIM, MAS NAO PRECISAR COPIAR, NOS
FOLGADOS.

Diante desse contexto, notava-se que o papel da aluna, do
aluno surdo nesta sala de aula era a de um sujeito passivo, alheio
as regras escolares e por, muitas vezes, ignorado, mesmo quando
estava infringindo normas. Além disso, sua participagao, como
sujeito do seu processo de aprendizagem, estava ofuscada pela
falta de comunicagao efetiva e de fato.

Interagdo professora-intérprete/alunal/aluno surdo

Durante as atividades observadas, sempre que necessario a PI
reorganizava alunas e alunos surdos em duplas e orientava-os sobre
as atividades a serem feitas. Depois que terminavam a atividade, a PI
ordenava que copiassem uma atividade do livro para responderem
depois. Certa vez, uma aluna surda estava sem fazer a atividade e a PI
solicitou que fizesse como as demais alunas e alunos surdos. Logo a
seguir, elogiou o acerto do aluno surdo na atividade.

Sem duvida nenhuma o papel da PI junto as alunas e aos
alunos surdos neste contexto € a de uma professora, e nao a de uma
técnica que verte um contetido de uma lingua para outra. Mas, sim
o de alguém preocupada com a aprendizagem dos alunos.

2 Sempre que aparecer o discurso em Libras neste trabalho, utilizaremos o Sistema
de Transcrigao em Libras. (FELIPE, 2008).
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Além disso, foi possivel observar diversas vezes que as alunas
e os alunos surdos conversavam em Libras sobre outra temaética,
diferente da aula, e discutiam entre si, mas a PI ndo participava do
didlogo e nem aproveitava para interagir. Geralmente, estava
ocupada com outra atividade.

Em outro momento, acompanhei uma aluna surda contando
uma piada visual utilizando apenas a configuragao “I” para seus
colegas surdos. No entanto, nada do que produziam era
aproveitado. Neste caso especifico, a PI estava fora de sala.

Neste aspecto, a questdo da ética profissional é outro ponto
que merece ser discutido neste ambito. Qual é o objetivo de se
colocar uma professora, ou professor-intérprete em uma sala de
aula com estudantes surdas e surdos? Qual deve ser a postura e a
funcao desta, ou deste profissional em contexto escolar?

Também foi observado que quando uma aluna ou aluno surdo
terminava a atividade, entregava para a PI, que a repassava, ou
colocava sobre a mesa da PR.

No entanto, em uma determinada ocasido, uma aluna surda
levantou-se e colocou a atividade em cima da mesa da PR. Mas, a
PI chegou até ela e perguntou em tom de desaprovagao: Cadé a sua
atividade? Ela disse: JA COLOCAR LA. A PI fez expressio de
reprovacao e foi levar a de outro aluno.

Infelizmente, nestes momentos, percebia-se a PI assumir uma
postura de tutora das, e dos alunos surdos, adotando um papel
protecionista que s6 prejudicava o desenvolvimento da autonomia
e do empoderamento deles.

Além disso, na maioria das vezes, a PI falava em Lingua
Portuguesa para alunas e alunos surdos: Nossa, como vocés estio
demorando! Eles compreendiam a expressao facial e corporal da PI,
e voltavam a fazer a atividade.

Quando uma aluna surda ia até ela para esclarecer duvidas,
respondia com gestos e nao com Libras, ou seja, o pouco
conhecimento da PI em Libras dificultava todo o processo de
aprendizagem, deixando as alunas e os alunos a margem do que
estava sendo produzido pelo grupo.
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Os alunos possuiam capacidade cognitiva e linguistica para
interagir na constru¢do do conhecimento, porém, nada do que
diziam era aproveitado neste sentido, ou porque o conhecimento
em Libras das profissionais envolvidas era insuficiente para que
conseguissem perceber a importancia do que estava sendo dito, ou
porque nao havia uma valorizagao da participacao destes alunos
durante as aulas.

Em suma, observou-se uma confusao nos multiplos papéis
assumidos pela professora intérprete com relacdo as alunas e aos
alunos surdos: ora era ausente, em outros momentos adotava uma
tentativa de ensina-los e, em muitos outros oferecia uma tutoria
inadequada. A interagao professora intérprete, alunas e alunos surdos
deveria pautar-se na mediacdo do conhecimento por meio da
apropriacao da Lingua Brasileira de Sinais (Libras), instrumental
fundamental na construgao do saber de estudantes surdos.

No entanto, é importante ressaltar que em alguns momentos
percebemos a presencga da PI como um fator de seguranga para as
alunas e alunos surdos. Isto serve para pensarmos na importancia
da referéncia na construgao da identidade e no papel da professora,
e do professor surdo, neste contexto.

Relagdo professora regente/professora intérprete

Em outro contexto de sala de aula observado com profissionais
diferentes das citadas anteriormente, percebemos algumas vezes
que a PR saia da sala e solicitava que a PI tomasse conta da classe.
As alunas e alunos ouvintes comegavam a conversar e, as vezes, a
PI gritava: Estdo me atrapalhando!!! Voltava a interpretar.

A PI ficava dividida entre interpretar a historia para
estudantes surdos e disciplinar as alunas e alunos ouvintes. Nesse
sentido, estudantes ouvintes interrompiam a PI para esclarecer
duvidas, enquanto isso, alunas e alunos surdos brincavam entre si.
Por outro lado, a PI, tentava iniimeras vezes, sem muito sucesso,
explicar a aula em Libras para estudantes surdos. Informava as
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alunas e alunos ouvintes que estava ocupada com as alunas e
alunos surdos, e que nao queria ser interrompida.

Certo dia, ao terminar a interpretagao a PI falou que iria
perguntar a PR, que havia saido mais uma vez de sala, qual seria a
atividade para os, e as ouvintes apos a leitura. Em um determinado
momento a PI virou para a pesquisadora e falou: A PR vai ji me
chamar atengdo porque estou deixando os alunos sairem de sala.

Nesse mesmo dia, observei que a PR voltou para a sala, ficou
um pouco e depois saiu de novo para fazer alguma coisa e a PI, que
estava concentrada explicando a atividade para alunas e alunos
surdos, foi interrompida varias vezes pelos ouvintes. Ela teve que
parar e “gritar” para as alunas e os alunos ouvintes deixarem-na
explicar para as, e os colegas surdos, sendo eles iriam se atrasar.
Depois a PR voltou.

Em seguida, a PR tornou a sair e falou: Marina?, olhe os meninos!
Ela respondeu ironizando: Td bom, qualquer coisa, mando pra Id.
Referindo-se a sala da dire¢ao onde a PR informou que iria.

Fica evidente que a relacdo entre as duas professoras é de
subalternidade, da PI em relacdo a PR, onde aquela assume o papel
desta, que se considera na atitude de ditar pequenas ordens, sair da
sala quando e quantas vezes quiser e ficar numa posi¢ao muito
comoda diante das alunas e dos alunos surdos: ndao se envolve
porque tem alguém para fazer isso.

Sendo assim, a PI se vé sobrecarregada por ter que cumprir a
sua funcdo e a da PR. Assim, seu objetivo de mediar o
conhecimento para estudantes surdos a partir de sua singularidade
linguistica, fica completamente prejudicado.

Em outro momento, mas com a mesma situagao, observamos
varios alunos ouvintes que comegaram a pedir para a PI para irem
ao banheiro. Fla se irritou e gritou: Quando a Duda chegar, vocés
pedem para ela para ir ao banheiro e beber dgua! Dois alunos ouvintes
respondem ao mesmo tempo: Mas, vocé tem o mesmo direito!!! A PI

3 Todos os nomes utilizados nesta publicagao sao ficticios.
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responde mais calma: E que vocés estdo me atrapalhando aqui com os
alunos surdos!!!

Nota-se que a PI assume uma postura inferior em relagao a PR,
ndo tendo autonomia para tomar decisdes na sala e cumpre as
determinacgdes. Por outro lado, o fato de a PI ter um contato ativo
com alunas e alunos ouvintes no papel de professora também
favorece a interagao entre eles, que reconhecem o seu direito de
construir e definir normas para o funcionamento da sala de aula,
tanto quanto a outra professora.

Em outro momento acompanhei a PR perguntando a PI se as, e
os alunos surdos, sabiam ler. Ela respondeu: Um sim, os outros so
palavras soltas. Em sintese, além de tudo, a PI assumia um papel de
informante sobre estudantes surdos para a PR, que ignorava-os
completamente, e em momento algum procurava interagir com eles.

Dessa forma, observa-se que a relagdo entre as duas
profissionais se encontrava completamente equivocada, na qual
relagdes de poder que estavam subjacentes vinham a tona,
prejudicando mais uma vez a constru¢ao do conhecimento pelos
estudantes surdos.

Interacdo aluna, aluno surdo/aluna, aluno ouvinte

Em algumas aulas observadas, percebia-se que havia uma
interagao, ainda que pequena, entre ouvintes e surdos. Tratavam-
se de igual para igual, alguns ouvintes arriscavam utilizar sinais
isolados de Libras na comunicagao com as, e os estudantes surdos,
ou tentavam se comunicar por meio da escrita. Além disso, foi
possivel observar em alguns momentos que os sujeitos surdos
faziam a datilologia bem devagar para que os ouvintes
entendessem.

Em sua maioria, percebemos que as alunas e os alunos
ouvintes tentavam se comunicar com colegas surdos por meio da
datilologia. Um dos alunos surdos, que era oralizado, também
usava a datilologia com os demais surdos. No entanto, era raro que
ouvintes se comunicassem com surdos, usando tanto a datilologia,
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quanto a Libras. Quando isto ocorria, era uma excegao. Como no
dia em que observamos uma das alunas ouvintes sentando-se ao
lado das alunas surdas para discutir em Libras os desenhos das
histérias que estavam lendo.

Nesse sentido é importante destacar que a datilologia pode ser
a primeira via de comunicagdo entre as alunas e alunos surdos e
seus colegas, e deve ser incentivada. Mas o aprendizado da Libras
favorecera ainda mais a interagao entre eles de forma efetiva e
respeitosa, proporcionando amizades sdlidas e autoconceito
positivo para alunas e alunos surdos.

Ainda assim, percebeu-se no contexto desta sala de aula que
houve um trabalho pedagdgico voltado para as relagdes sociais
entre sujeitos surdos e ouvintes, ainda que precisasse de mais
investimento na comunicagao. Em uma destas aulas, um aluno
ouvinte virou espantado para um aluno surdo e gritou: Ele fala!
Outro aluno ouvinte retruca: Claro, ele 1é nossos labios! E outro aluno
ouvinte complementou: Ele é surdo, ndo é mudo!

Da mesma forma, ao observar a metodologia que a PI criou
para explicar o conteudo de Matematica para as, e os alunos surdos,
um aluno ouvinte questionou: Isso é uma régua de papel? Outra aluna
ouvinte demonstrou um pouco de irritacdo e respondeu
bruscamente ao colega: Eles estdo fazendo a atividade! A Pl respondeu
a mesma coisa.

Outra aluna ouvinte virou-se em um determinado dia para a
pesquisadora e afirmou, referindo-se as alunas surdas: Elas sdo
espertas!!! A professora explica e elas conseguem fazer!

A nosso ver a implementacao da disciplina Libras tanto para
pessoas ouvintes quanto para surdas poderia facilitar
proporcionalmente as intera¢des entre eles, mas, principalmente a
construcao de conhecimentos coletivos, com diferentes olhares
sobre o0 mesmo objeto.

Por outro lado, vimos outra aluna ouvinte tentando interagir com
os alunos surdos, fazendo gestos, mas eles ndao davam muita
importancia. Da mesma forma, em outro momento ocorreu que uma
aluna surda reclamou do vento, entdao uma aluna ouvinte fechou a
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janela e perguntou em Lingua Portuguesa para a colega surda: Estd
bom assim? A aluna surda nao respondeu. Ela insistiu. A aluna surda
respondeu com expressao de irritacao: Estd bom!

Precisa-se ter cuidado para que o interesse de alunas e alunos
ouvintes pelos estudantes surdos nao repita algumas relagdes
observadas entre a PI e eles: paternalismo ou superprotegao. As
alunas e alunos precisam ter bem claro que a diferenga nao diminui
em nada a, ou o colega, mas acrescenta ao grupo, reinventa-o, por
exemplo, com relagdo a comunicagado, todos e todas tém a mesma
necessidade das demais criangas, porém criam novos caminhos.

Outras pesquisas precisam investigar melhor o porqué de
alunas e alunos surdos serem mais fechados ao contato com o
outro, porém, podemos inferir com base em referenciais tedricos e
nossa experiéncia profissional, que tal atitude ¢ fruto de um
modelo de relagdo na qual nao foi permitido a eles serem sujeitos
de fato e de direito. Um contexto social opressor ou protecionista
favoreceu nos individuos surdos pesquisados um isolamento ainda
que no grupo dos ouvintes.

Nota-se um ganho, ainda que pequeno, na interagao entre
estudantes surdos e ouvintes no contexto dito inclusivo observado.
Esta é a base para as relagdes sociais. Cada um respeitando a
individualidade e a singularidade do outro. No entanto, foi
possivel observar também que os sujeitos ouvintes procuravam
mais os surdos do que ao contrdrio: perguntando o sinal,
demonstrando interesse.

Também é salutar o cabedal de informacdes que os estudantes
ouvintes adquirem entre si sobre 0s, e as colegas, construindo um
referencial que podera servir para evitar futuras atitudes
preconceituosas e possiveis discriminagoes.

Pesquisando outros contextos
Ciente de todo o contexto compreendido a partir do estudo

relatado acima, iniciou-se uma série de outras pesquisas na
educacao de pessoas surdas no Distrito Federal, com as alunas do
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curso de Pedagogia da Universidade de Brasilia/UnB sob a minha
orientagdo, a fim de conhecer outras realidades escolares no que diz
respeito a educagao de surdos. Sao pesquisas que compreendem o
periodo entre 2013 e 2018.

Todas as escolas pesquisadas eram publicas de ensino
fundamental, primordialmente de modalidade regular ou
Educagao de Jovens e Adultos (EJA). A maioria das escolas eram
ditas inclusivas, isto é, com estudantes surdos e ouvintes na mesma
sala de aula, com professoras regentes e professoras intérpretes*.
Mas, também observamos salas de aula na Escola Bilingue de
Taguatinga, devido a sua importancia como representativa de uma
luta nacional do Movimento Surdo em favor de uma educacao
bilingue para pessoas surdas.

Cada escola pesquisada foi observada por cerca de um ano por
uma aluna do curso de Pedagogia/UnB, em uma ou duas salas de
aula, que continham somente estudantes surdos ou salas com
estudantes surdos, ou surdas, e ouvintes, nas seguintes regioes
administrativas: Brasilia, Taguatinga, Guara, Gama, Santa Maria,
Paranod, Planaltina e Sobradinho. Durante este periodo foi
realizado um estudo detalhado do Projeto Politico Pedagogico
(PPP) de cada escola analisada.

Sao ao todo 30 trabalhos, todos qualitativos e de campo,
abrangendo desde pesquisas bibliograficas, documentais até
estudos de casos. Os instrumentos de pesquisa utilizados foram
principalmente observacdes diretas, observacdes participantes e
entrevistas, que se tornaram as monografias das alunas do curso de
Pedagogia da UnB na drea de educagao de pessoas surdas,
orientadas por mim. Para este livro, selecionamos partes destas
pesquisas, as mais relacionadas a tematica da escola inclusiva e da
escola bilingue para sujeitos surdos.

* Geralmente sao as antigas professoras das classes especiais que possuem certo
conhecimento em Libras, nem sempre significando fluéncia nessa lingua, que
assumem o papel de ensinar em Libras o mesmo contetido que a professora do
ensino regular transmite aos estudantes ouvintes.
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Os estudos abrangeram principalmente a acao pedagdgica em
relacao a, e ao estudante surdo, e isso implica dizer que foram
observadas desde as rela¢des entre os profissionais da sala de aula,
estudantes entre si, as questdes identitdrias, a filosofia educacional
adotada, a aprendizagem e a participagao de estudantes surdos, as
linguas envolvidas, o papel da Libras nestes contextos, até as
metodologias utilizadas.

Temdticas gerais dos capitulos:

Para um retrato mais fiel das pesquisas realizadas, estdo
organizadas em dois grandes blocos: Experiéncias na e da
Educacao Inclusiva para pessoas surdas e Desafios na e da
Educacao Bilingue para sujeitos surdos.

Experiéncias na e da Educacio Inclusiva para surdos

Todas as escolas ditas inclusivas observadas nestas pesquisas
sao publicas, de Ensino Fundamental, com alunas e alunos surdos
e ouvintes nas salas de aula observadas, com professoras regentes
(PR) e professoras intérpretes (PI).

As nossas analises nestas escolas seguiram o fluxo da
constitui¢ao da identidade surda em contexto inclusivo, as praticas
docentes e as repercussdes sobre a aprendizagem de alunas e
alunos surdos, e uma experiéncia de ensino para estudantes surdos
na modalidade Educacao de Jovens e Adultos (EJA).

Com relagdo a tematica da identidade surda, buscou-se
verificar se as identidades surdas sdo reconhecidas em sua
totalidade em uma escola inclusiva, ou seja, se a aluna, o aluno
surdo tem acesso a um ambiente que lhe proporcione
aprendizagem em sua lingua e cultura, considerando todos os
aspectos inerentes a uma educacao de pessoas surdas de qualidade,
na qual a identidade surda seja reconhecida. Assim, o capitulo
referente a esta tematica busca tragar um olhar a respeito de como
a escola inclusiva tem contribuido para a constituicdo das
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identidades surdas. Para isso, foram analisadas duas escolas
publicas no Distrito Federal, ambas consideradas escolas-pdlo de
educacgao de sujeitos surdos.

Além disso, a partir das observagdes realizadas em duas classes
(uma dita inclusiva e outra dita bilingue) de uma escola ptblica em
Planaltina- DF, estabeleceu-se uma comparacdo entre ambas
considerando seis categorias: recursos didaticos; diferenciagao de
contetidos e metodologias; postura das professoras; reconhecimento
das especificidades de alunas e alunos surdos e da presenca deles;
relagdes interpessoais e espagos extraclasse.

Da mesma forma, desenvolveu-se um estudo com o objetivo
de analisar as atividades realizadas em duas turmas em uma escola
publica de Santa Maria-DF, denominadas inclusivas para
estudantes surdos. Estabeleceu-se, assim, uma comparagao entre
ambas, considerando cinco categorias: convivéncia e interagao,
papel/pratica do professor/intérprete, uso da Libras, Inclusao
escolar e pratica pedagogica.

E por fim, o ultimo capitulo relacionado ao contexto de escola
inclusiva foi desenvolvido com o objetivo de identificar os
pressupostos teoricos da educacao de jovens e adultos surdos.
Apurou-se, por intermédio de entrevistas gravadas com os
estudantes (jovens e adultos surdos), como ocorreu ou como ocorre
o seu processo educacional, considerando: o papel da escola em sua
instrugado, inclusdao em salas regulares e sala de recursos, insergao
da Libras e da Lingua Portuguesa no trabalho pedagogico, e a
inser¢ao das alunas e alunos surdos no mercado de trabalho.

Desafios na e da educagdo bilingue para pessoas surdas

Os capitulos referentes a tematica da educacao bilingue para
pessoas surdas concentraram-se prioritariamente na tnica escola
bilingue (Libras-Portugués escrito) para estudantes surdos do DF, o
que por si s6 ja chama atengao, pois, a realidade requer outras escolas
bilingues, considerando a demanda da comunidade surda.
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Dessa forma, realizamos quatro pesquisas nesta escola: uma
no inicio da execugdao do projeto, outra apds quatro anos de
funcionamento, e mais duas durante este intervalo de tempo.

Sendo assim, a primeira ocorreu em 2014, por meio de um
estudo de caso, que teve como objetivo compreender a filosofia
bilingue a partir da experiéncia da primeira escola bilingue para
estudantes surdos do Distrito Federal. Para tanto, procurou-se
entender como se deu o Movimento Surdo que originou escolas
com este cunho no Brasil. Nesse sentido, foram feitas observacgoes
participativas sistematicas em duas turmas da escola, de 2° e 4° ano
do Ensino Fundamental, e também em outros espagos da escola.
Buscando um aprofundamento maior, também foram realizadas
entrevistas e andlise documental.

No entremeio, pesquisamos também no contexto da educagao
bilingue o ensino de Lingua Portuguesa como segunda lingua na
modalidade escrita, considerando que um dos objetivos da educagao
bilingue de surdos deve ser o ensino de Lingua Portuguesa, na
modalidade escrita como segunda lingua, a partir da Libras.
Destacamos assim alguns projetos que também contribuiram para a
construgao desta filosofia no DF. E o caso do Projeto de Portugués para
Surdos — POPS, estudado a partir de documentos e entrevistas com
professores que atuavam na época. Esse projeto foi desenvolvido em
Taguatinga-DF a partir do ano de 2010.

Além disso, investigamos na prdopria escola bilingue os
processos de letramento e identidade e a forma como se construiam
e se inter-relacionavam com as praticas pedagogicas na educacao
infantil de sujeitos surdos, uma vez que a crianca surda chega a
escola sem lingua, e que a questdo da identidade passa pela
presenga de um modelo ou um referencial. Assim, este capitulo
teve por objetivo construir um olhar sobre esta temadtica e os
entrelagamentos na pratica pedagogica bilingue para estudantes
surdos nos quais letramentos e identidades convergem. O foco da
analise dos dados foi observar a inter-relacao do letramento e a
construcao da identidade por meio das atividades propostas em
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sala de aula e da relacao entre professora, alunas e alunos, assim
como entre estudantes.

Como afirmado anteriormente, apds quatro anos de
funcionamento voltamos a escola bilingue do DF a fim de
compreender os desafios iniciais, a partir da correlagdo entre os
pressupostos teoricos de uma filosofia bilingue para sujeitos surdos,
o Projeto Politico Pedagogico, e a analise da construgao do trabalho
pedagogico nos anos iniciais de algumas turmas observadas.
Acompanhou-se, dessa forma, as turmas dos anos iniciais do Ensino
Fundamental I, com observacdes sistematicas do trabalho
desenvolvido e das relagdes entre docentes e discentes participantes
naquele contexto. Este capitulo encontra-se sustentado teoricamente
na educacao bilingue, e sua concretizacao em um projeto nacional de
escolas bilingues pa